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1. паспорт РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

ОБД. 03 «Иностранный язык»

1.1. Область применения программы

   Рабочая программа учебной дисциплины является частью основной профессиональной образовательной программы 
09.02.03 Программирование в компьютерных системах при реализации образовательной программы среднего (полного) общего образования, при подготовке специалистов среднего звена с учетом профиля  получаемого профессионального образования.
Рабочая программа учебной дисциплины «Английский язык» предназначена для изучения курса английского языка в учреждениях  среднего профессионального образования, реализующих образовательную программу среднего (полного) общего образования, при подготовке квалифицированных специалистов среднего звена.

При получении специальностей СПО технического, естественнонаучного и социально-экономического профилей обучающиеся изучают английский язык как базовый учебный предмет.

Рабочая программа учебной дисциплины может быть использована при освоении  специальностей СПО технического профиля  
Программа является репродуктивной. 

1.2. Место дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной программы: дисциплина входит в общеобразовательный цикл.
С учетом специфики рабочая программа на 20 % отличается от примерной программы
Основу содержания обучения составляют речевые навыки и умения. В соответствии со  спецификой английского языка выделяются компоненты содержания обучения: 

           1.языковой материал. Практическое владение языком предполагает усвоение определенного объема языкового материала (фонетического, лексического, грамматического). Во время первого года обучения  особое внимание уделяется грамматическому аспекту языка и трансформации грамматических конструкций в речь.

           2.речевой материал представлен в содержании речевыми образцами (типовыми фразами), темами и ситуациями общения, текстами.

К особым трудностям овладения связной монологической речью относятся выбор порядка слов в предложении в связном монологическом высказывании. В методике обучения монологической речи приняты два пути: « путь снизу» и «путь сверху».

«Путь сверху»:

1.ознакомление обучающихся  с текстом (прочитать, ответить на вопросы, план, порядок предложений, краткий пересказ);
2.передача содержания текста от лица одного из персонажей;

3. изменение ситуации.

«Путь снизу»

1 высказывания обучающихся на определенную тему (высказывания выстраиваются в логическом порядке, студенты при помощи преподавателя разворачивают свои высказывания);
2.этап установления текстовых и логических связей между высказываниями;
3.обучающиеся продуцируют свой монолог по заданной теме, включая в него свое мнение и оценку.

Контроль: 
 - соответствие видам монолога, конкретной ситуации;
 - логичность, связанность высказывания;
 - объем высказываний; 
 -  лингвистическая правильность.
           3.теоритический материал. Изучение теоретических вопросов, таких как:

 « трудности перевода атрибутивных словосочетаний», « особенности перевода слов широкой семантики», «лексико-грамматические трансформации при переводе», «установление значения слова в контексте» и др., поможет студенту выделить основную мысль в воспринимаемой на слух информации  или извлечь главную мысль во  время чтения текста.

          В программе сочетается рассмотрение теоретических проблем на большом фактическом материале. При изучении теоретических тем обращается внимание студентов на то, где и когда изучаемые положения могут быть использованы в практической деятельности. 

          Изучение материала строится в форме, доступной пониманию студентов, соблюдается преемственность в обучении. Темы подобраны в рамках основного модуля  и профессионально направленного, являются злободневными, отражают интересы молодежи и  сочетаются с логической последовательностью грамматического аспекта.

          Важной целью является теоретическое осмысление, анализ и обобщение полученных знаний  и на этой основе  обучение студентов умению делать самостоятельные выводы из наблюдений над фактическим языковым материалом при решении практических задач.

Формированию базовых компетенций  способствует:        
 Аудирование. Аутентичные записи интервью с бизнесменами помогут приобрести навыки восприятия  деловой английской речи на слух.

 Чтение. Чтение аутентичных текстов на различные темы из журнала Financial Times  и других газет и книг по бизнесу  помогут приобрести навыки понимания бизнес вокабуляра и научат применять их во время обсуждения статей.

 Вокабуляр. Подобранные  по  теме слова и выражения расширят вокабуляр студента  и   помогут выполнить задания урока.

Обзор языкового материала. Этот раздел сфокусировал внимание на проблеме  ошибок в грамматическом аспекте языка. Сравнение случаев употребления времен, выяснение особенностей употребления лексики, построения предложений и т.д. позволит ликвидировать грамматические ошибки  в речи.

Навыки. Разработанные задания в рамках темы, направлены на приобретение  практических навыков, таких как: подготовка презентаций, участие в переговорах, подготовка выступлений, беседа по телефону и др. ситуациях. Структура заданий выдержана в определенной последовательности: « демонстрация образца – запоминание – отработка  -  применение»
         Подобранная конкретная ситуация  базируется на конкретной проблеме. Вникнув в ситуацию, студенту предоставляется возможность  отыскать свое  решение данной проблемы, во время которого он может применить все полученные знания в рамках темы. Логически подобранный ряд заданий подводит студента к анализу  в виде письменного задания.
Самостоятельная работа обучающихся является следствием и продолжением целесообразно организованной преподавателем познавательной и учебно-исследовательской деятельности в учебное время. Выделяются следующие виды самостоятельной  деятельности:
1. самостоятельная работа над языковыми средствами в целях накопления (анализ, интерпретация текста, составление собственных записей или комментариев);
2. работа над иноязычным текстом как продуктом лингвокультуры («филологическое чтение» - переработка филологической информации текста, изучение культуры народа и его национального языка. «Лингвистическое чтение» - расширение языковой базы читающего,обработка извлеченной из текста информации с использованием словарей);

3. самостоятельная тренировочная работа над языковыми средствами (составление банка языковых средств, трансформирование текста, изложение или составление собственных, редактирование. составление языковых упражнений);
4. самостоятельная речевая практика (самостоятельное аудирование, чтение, письменное общение).

1.3 Цели и задачи учебной дисциплины – требования к результатам освоения дисциплины
Стандарт среднего (полного) общего образования устанавливает требования к личностным, метапредметным и предметным результатам освоения обучающимися основной образовательной программы:

личностным, включающим готовность и способность обучающихся к саморазвитию и личностному самоопределению, сформированность их мотивации к обучению и целенаправленной познавательной деятельности, системы значимых социальных и межличностных отношений, ценностно-смысловых установок, отражающих личностные и гражданские позиции в деятельности, правосознание, экологическую культуру, способность ставить цели и строить жизненные планы, способность к осознанию российской гражданской идентичности в поликультурном социуме;

метапредметным, включающим освоенные обучающимися межпредметные понятия и универсальные учебные действия (регулятивные, познавательные, коммуникативные), способность их использования в познавательной и социальной практике, самостоятельность в планировании и осуществлении учебной деятельности и организации учебного сотрудничества с педагогами и сверстниками, способность к построению индивидуальной образовательной траектории, владение навыками учебно-исследовательской, проектной и социальной деятельности;

предметным, включающим освоенные обучающимися в ходе изучения учебного предмета умения, специфические для данной предметной области, виды деятельности по получению нового знания в рамках учебного предмета, его преобразованию и применению в учебных, учебно-проектных и социально-проектных ситуациях, формирование научного типа мышления, владение научной терминологией, ключевыми понятиями, методами и приёмами.

Программа учебной дисциплины «Английский язык» предназначена для реализации государственных требований к минимуму содержания и уровню подготовки выпускников по  специальности 09.02.03 Программирование в компьютерных системах  

        Задачи изучения дисциплины «Английский  язык» сформулированы в виде перечня знаний и умений.
В результате изучения учебной дисциплины «Английский язык» обучающийся должен знать/понимать:

– значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа и с соответствующими ситуациями общения;

– языковой материал: идиоматические выражения, оценочную лексику, единицы речевого этикета, перечисленные в разделе «Языковой материал» и обслуживающие ситуации общения в рамках изучаемых тем;

– новые значения изученных глагольных форм (видо-временных, неличных), средства и способы выражения модальности; условия, предположения, причины, следствия, побуждения к действию;

– лингвострановедческую, страноведческую и социокультурную информацию, расширенную за счет новой тематики и проблематики речевого общения;
– тексты, построенные на языковом материале повседневного и профессионального общения, в том числе инструкции и нормативные документы по профессиям НПО и специальностям СПО;

уметь:

говорение

– вести диалог (диалог–расспрос, диалог–обмен мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации) в ситуациях официального и неофициального общения в бытовой, социокультурной и учебно-трудовой сферах, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

– рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой прочитанных/прослушанных текстов; описывать события, излагать факты, делать сообщения;

– создавать словесный социокультурный портрет своей страны и страны/стран изучаемого языка на основе разнообразной страноведческой и культуроведческой информации;

аудирование

– понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

– понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов познавательного характера на темы, предлагаемые в рамках курса, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

– оценивать важность/новизну информации, определять свое отношение к ней:

чтение

– читать аутентичные тексты разных стилей (публицистические, художественные, научно-популярные и технические), используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

письменная речь

– описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера;

–  заполнять различные виды анкет, сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка;

– использовать приобретенные знания и умения в практической и профессиональной деятельности, повседневной жизни.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен приобрести компетенции: 
языковая (лингвистическая) компетенция.
Предполагается систематизация языковых знаний обучающихся, полученных в основной школе, продолжается овладение обучающимися новыми языковыми знаниями в соответствии с требованиями базового уровня владения английским языком, осуществлять перенос соответствующих знаний из родного языка, осуществлять межпредметные связи.

Обучающиеся должны лишь понимать структуру выполняемого действия, отличать одну форму от другой и понимать ее значение;
речевая компетенция.
В процессе обучения у учащихся должны быть сформированы рецептивные и экспрессивные слухопроизносительные, лексические и грамматические навыки, а также технические навыки чтения и письма;
социокультурная компетенция.
       Обучающиеся углубляют различные социокультурные знания и развивают умения понимать и воспроизводить эти знания в процессе иноязычного общения.

Знания об особенностях жизни в поликультурном обществе, социокультурных правилах вежливого поведения в стандартных ситуациях социально-бытовой, социально-культурной и учебно-трудовой сфер общения в иноязычной среде необходимы для владения правилами этикета при осуществлении профессиональной деятельности в ситуациях официального и неофициального характера;
учебно-познавательная компетенция.
           Целенаправленное формирование у обучающихся рациональных приемов работы с учебным материалом. Дальнейшее развитие общеучебных умений, связанных с приемами самостоятельного приобретения знаний;
компенсаторная компетенция. 

Расширение диапазона умений использовать имеющийся иноязычный речевой опыт для преодоления трудностей общения, вызванных дефицитом языковых средств.
В соответствии с требованиями ФГОС среднего (полного) общего образования и требованиями ФГОС среднего профессионального образования реализация дисциплины направлена на развитие метапредметных результатов и общих компетенций:

	Метапредметные результаты освоения в соответствии с ФГОС среднего (полного) общего образования
	Общие компетенции в соответствии с ФГОС СПО

	1) умение самостоятельно определять цели деятельности и составлять планы деятельности; самостоятельно осуществлять, контролировать и корректировать деятельность; использовать все возможные ресурсы для достижения поставленных целей и реализации планов деятельности; выбирать успешные стратегии в различных ситуациях;
	ОК 2. Организовывать собственную деятельность, выбирать типовые методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.

	2) умение продуктивно общаться и взаимодействовать в процессе совместной деятельности, учитывать позиции других участников деятельности, эффективно разрешать конфликты;
	ОК 6. Работать в коллективе и в команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, потребителями.

	3) владение навыками познавательной, учебно-исследовательской и проектной деятельности, навыками разрешения проблем; способность и готовность к самостоятельному поиску методов решения практических задач, применению различных методов познания;
	ОК 7. Брать на себя ответственность за работу членов команды (подчиненных), за результат выполнения заданий.

	4) готовность и способность к самостоятельной информационно-познавательной деятельности, включая умение ориентироваться в различных источниках информации, критически оценивать и интерпретировать информацию, получаемую из различных источников;
	ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.

	5) умение использовать средства информационных и коммуникационных технологий (далее - ИКТ) в решении когнитивных, коммуникативных и организационных задач с соблюдением требований эргономики, техники безопасности, гигиены, ресурсосбережения, правовых и этических норм, норм информационной безопасности;
	ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.

	6) умение определять назначение и функции различных социальных институтов;
	ОК 1. Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.

	7) умение самостоятельно оценивать и принимать решения, определяющие стратегию поведения, с учётом гражданских и нравственных ценностей;
	ОК 3. Принимать решения в стандартных и нестандартных ситуациях и нести за них ответственность.

	8) владение языковыми средствами - умение ясно, логично и точно излагать свою точку зрения, использовать адекватные языковые средства;
	ОК 9. Ориентироваться в условиях частой смены технологий в профессиональной деятельности.

	9) владение навыками познавательной рефлексии как осознания совершаемых действий и мыслительных процессов, их результатов и оснований, границ своего знания и незнания, новых познавательных задач и средств их достижения.
	ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.


В результате освоение дисциплины обучающийся должен:

	Требования к предметным результатам освоения в соответствии с ФГОС СПОО
	Требования к предметным результатам освоения в соответствии с ФГОС СПО (Примерная программа учебной дисциплины)

	«Иностранный язык». 

требования к предметным результатам освоения базового курса иностранного языка должны отражать:

1) сформированность коммуникативной иноязычной компетенции, необходимой для успешной социализации и самореализации, как инструмента

межкультурного общения в современном поликультурном мире;

2) владение знаниями о социокультурной специфике страны/стран изучаемого языка и умение строить своё речевое и неречевое поведение адекватно этой

специфике; умение выделять общее и различное в культуре родной страны и страны/стран изучаемого языка;

3) достижение порогового уровня владения иностранным языком, позволяющего выпускникам общаться в устной и письменной формах как

с носителями изучаемого иностранного языка, так и с представителями других стран, использующими данный язык как средство общения;

4) сформированность умения использовать иностранный язык как средство для получения информации из иноязычных источников в образовательных и самообразовательных целях.
	В результате изучения учебной дисциплины «Математика» обучающийся должен знать:
лексический (1200 - 1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности;
В результате изучения учебной дисциплины «Математика» обучающийся должен уметь:
общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;

переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;




1.4. Количество часов на освоение рабочей программы учебной дисциплины
максимальной учебной нагрузки обучающегося 117 часов, в том числе:

· обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося 78 часов;
· самостоятельной работы обучающегося 39 часов.
1.5 Требования к организации образовательного процесса 
Для изучения дисциплины необходимо наличие учебного класса, оборудованного мультимедийным комплексом с выходом в Интернет, а также установленное программное обеспечение, указанное в п.3. настоящей Программы. 

Требования к квалификации педагогических (инженерно-педагогических) кадров достаточны для качественного проведения занятий: высшее профессиональное, специализация преподаватель профессиональной школы.

При освоении основной профессиональной образовательной программы по специальности в  том числе и при изучении дисциплины английский язык, колледжем реализуется модульно-компетентностный, системно-деятельностный подходы. Модульно-компетентностный подход предусматривает широкое  использование в образовательном процессе активных и интерактивных форм проведения занятий (компьютерных симуляций, деловых и ролевых игр, разбора конкретных ситуаций, психологических и иных тренингов, групповых дискуссий) в сочетании с внеаудиторной работой для формирования и развития общих и профессиональных компетенций обучающихся. Системно-деятельностный подход обеспечивает: формирование готовности обучающихся к саморазвитию и непрерывному образованию; проектирование и конструирование развивающей образовательной среды образовательного учреждения; активную учебно-познавательную деятельность обучающихся; построение образовательного процесса с учётом индивидуальных, возрастных, психологических, физиологических особенностей и здоровья обучающихся.
Среди разнообразных направлений новых педагогических технологий наиболее адекватными поставленным целям при обучении английскому языку, с нашей точки зрения являются:

· обучение в сотрудничестве" (cooperative learning); 

·  метод проектов; 

·  индивидуальный и дифференцированный подход к обучению. обучение в сотрудничестве" (cooperative learning); 

·  контекстного обучения.

Предлагаемые педагогические технологии позволяют сформировать компетенции: ОК 1, ОК 2, ОК 3, ОК 4, ОК 5, ОК 6, ОК 7, ОК 8, ОК 9.

Учебно-методический комплекс дисциплины включает в себя:

	№
	Наименование
	Количество
	Вид носителя

	1
	ФГОС среднего (полного) общего образования, утвержденного Приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 17 мая 2012 года № 413
ФГОС утверждённым приказом Минобрнауки России № 804 от 28.08.2014 по специальности СПО 09.02.03 «Программирование в компьютерных системах».
	1

1


	электронный 

электронный

	2
	Примерная программа учебной дисциплины «Английский язык»
	
	

	3
	Рабочая программа дисциплины
	1
	бумажный, электронный

	4
	Календарно тематическое планирование
	1
	бумажный, электронный

	5
	Памятка для студента по изучению учебной дисциплины
	1
	бумажный, электронный

	6
	Комплект контрольно-оценочных средств для контроля и оценки освоения общих компетенций по учебной дисциплине
	1
	электронный


1.6. Система оценивания 
Система оценивания включает основные показатели оценки результатов обучения, сформулированные как характеристики деятельности обучающихся, и соответствуют заявленным личностным метапредметным, предметным результатам, общим компетенциям. Основные показатели оценки результатов обучения в полной мере раскрывают специфику соответствующих профессиональных компетенций: соответствуют знаниям, умениям и практическому опыту по ФГОС, охватывают весь цикл действий (работ) обучаемого, предусматривают возможность контроля и оценки в процессе обучения на базе образовательного учреждения. 
В программе содержится перечень контрольных точек, обеспечивающий текущий контроль и промежуточную аттестацию в форме тестов.

Оценка результатов освоения программы происходит с использованием тестовой и деятельностной технологии оценки, на единой критериальной основе.

Предъявить обучающему результат обучения позволяют следующие методы контроля: устный опрос и письменный опрос, самостоятельная работа, контрольная работа, практическая работа, тест, зачет, с использованием следующих видов контроля: вводного, текущего, промежуточного и итогового контроля.

Комплекс форм и методов контроля и оценки предусматривает оценку результатов обучения при выполнении практических занятиях и самостоятельной работы, в соответствии с тематическим планом.

Текущий контроль проводится преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, а также выполнения обучающимися индивидуальных заданий. 

Формы и методы текущего контроля по учебной дисциплине доводятся до сведения обучающихся в течение первых двух месяцев от начала обучения. Для текущего контроля по программе созданы контрольно-оценочные средства (КОСы). 

КОСы предназначенные для определения соответствия (или несоответствия) индивидуальных образовательных достижений основным показателям результатов подготовки.

Промежуточная аттестация осуществляется в форме дифференцированного зачета, в основе которой лежит комплексное задание, и используются универсальная шкала с пятибалльной оценкой
2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

	Вид учебной работы
	Объем часов

	Максимальная учебная нагрузка (всего)
	117

	Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего)
	78

	в том числе:
	

	практические занятия
	74

	контрольные работы
	4

	Самостоятельная работа обучающегося (всего)
	39

	в том числе:
	

	внеаудиторная самостоятельная работа, портфолио обучающегося
	10

	Реферат, проект, домашняя работа, и т.д.
	29

	Промежуточная аттестация в форме 
дифференцированного зачета    
	


2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины  ОБД 03 «Иностранный язык»
	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала, лабораторные работы и практические занятия, самостоятельная работа обучающихся
	Объем часов
	Уровень освоения

	1
	2
	3
	4

	Введение
	Вводно-коррективный курс
	
	1

	Тема 1.  О себе

 
	Представление  друзей, коллег и знакомство в различных ситуациях:  на работе, на собрании, в самолете, по телефону и т.д. Сообщение о своем статусе, месте работы, возрасте, стране и адресе проживания, роде деятельности и хобби. Бизнес этикет.
	4

2
	2

2

1

3

3

2

2

3

	
	Языковой материал. 1.Сильные и слабые формы в вопросительных и отрицательных предложениях. 2.Употребление Present Simple и Continuous 
	
	

	
	Теоретический материал. Передача реалий и безэквивалентной лексики.
	
	

	
	Вокабуляр. Люди вокруг вас. 
	
	

	
	Чтение. Настоящая революция (изменение статуса семьи).
	
	

	
	Аудирование. Эрика показывает семейные фото друзьям.
	
	

	
	Навыки речи. Интервьюируйте одногруппника (используйте ручку, имитируя микрофон) 
	
	

	
	Самостоятельная работа. Рассказ. Обсудить что общего у вас с вашим другом.
	
	

	Тема 2.  Память.


	Виды памяти. Способы запоминания. Как тренировать память. Проблемы.
	4
3
	2

2

1

3

3

2

2

3

	
	Языковой материал. 1.Слабые формы was/were. 2.Сравнение past и present(used to, still,  not… any more /longer
	
	

	
	Теоретический материал. Установление значения слова в контексте.
	
	

	
	Вокабуляр. Воспоминания, запоминание. Все о времени.
	
	

	
	Чтение. Все о памяти.
	
	

	
	Аудирование. Романтическая история, которую рассказали мне мои родители.
	
	

	
	Навыки речи. Опишите все, что помните из детства.
	
	

	
	Самостоятельная работа. Рассказ. Расскажите о важной встрече в вашей жизни.
	
	

	Тема 3.   Вокруг света


	Самые маленькие и самые большие страны. Самые длинные реки. Самые высокие горы. Самые плотно населенные страны.
	4
3
	2

2

1

3

3

2

2

3

	
	Языковой материал. 1.Сравнительная и превосходная степени прилагательных. 2. Сравнение при помощи слов и выражений.
	
	

	
	Теоретический материал. Перевод многозначных слов.
	
	

	
	Вокабуляр. Описание городов и других мест достопримечательности.
	
	

	
	Чтение. Удивительные города.
	
	

	
	Аудирование. Боб и Изобэль собираются совершить тур на автомобиле по Ирландии. Друг советует что посетить.
	
	

	
	Навыки речи. Спланируйте тур вашей мечты.
	
	

	
	Самостоятельная работа.  Эссе. Опишите сходства и различия между двумя странами.
	
	

	Тема 4.   Жизненные истории.


	Судьба человека. Близнецы: судьба, взаимоотношения, результаты исследований.
	4

3
	2

2

1

3

3

2

2

3

	
	Языковой материал. 1. Употребление Present Perfect / Past Simple 2. Употребление for, since, ago 3. Сильные и слабые формы глагола have
	
	

	
	Теоретический материал. Перевод слов широкой семантики.
	
	

	
	Вокабуляр. Жизненный опыт.
	
	

	
	Чтение. Жизнь близнецов.
	
	

	
	Аудирование. Монтэ Пинеро говорит о самом важном моменте своей жизни.
	
	

	
	Навыки речи. В вашей стране решили выпустить марки знаменитых людей, кого вы выберете и почему, объясните.
	
	

	
	Самостоятельная работа.  Сочинение. Расскажите о своих трех достижениях и о достижениях вашего друга.
	
	

	Тема 5.   Планы.


	Как составить план. Как организовать себя.
	6

3
	2

2

1

3

3

2

2

3

	
	Языковой материал. 1.Способ выражения планов на будущее и намерения.2.Глаголы, выражения и модальные глаголы  в выражении намерений.
	
	

	
	Теоретический материал. Перевод многозначных слов :it, one, that,but,since.
	
	

	
	Вокабуляр. Работа, занятие.
	
	

	
	Чтение. Насколько вы организованы.
	
	

	
	Аудирование. Луиза Бэрри звонит в компанию «Horizons Unlimited»
	
	

	
	Навыки речи. Как выбрать лучшего кандидата на работу.
	
	

	
	Самостоятельная работа Рассказ. Расскажите о планах и амбициях своего друга/родственника. 
	
	

	Тема 6. Информационные средства.


	Виды источников информации. Преимущества и недостатки.
	4
3
	2

2

1

3

3

2

2

3

	
	Языковой материал. 1.-ing / -ed  прилагательные. 2. Страдательный залог.
	
	

	
	Теоретический материал. Трудности перевода интернациональной и псевдоинтернациональной лексики.
	
	

	
	Вокабуляр. Телевидение.
	
	

	
	Чтение. Статья в газете.
	
	

	
	Аудирование. Люди обсуждают виды телепрограмм.
	
	

	
	Навыки речи. Вы готовите радио программу «обзор фильмов месяца»
	
	

	
	Самостоятельная работа Презентация. Обсудите с другом новости Инета.
	
	

	Тема 7.  Социальные вопросы.


	Нормы поведения в разных странах. Взаимоотношения  родителей с детьми.
	4
3
	2

2

1

3

3

2

2

3



	
	Языковой материал. 1.Вежливая просьба. 2. Употребление will
	
	

	
	Теоретический материал. Передача неологизмов.
	
	

	
	Вокабуляр. Социальное событие.
	
	

	
	Чтение. Исследуем вопрос социальный в разных странах.
	
	

	
	Аудирование. Взаимоотношения между Роджером и Лауренс.
	
	

	
	Навыки речи. Расскажите о том, что «можно» и « нельзя» в вашей стране.
	
	

	
	Самостоятельная работа.  Презентация. Расскажите о социальных обычаях в вашей или другой стране.
	
	

	
	Контрольная работа №1
	2
	3

	
	Всего за 1 семестр
	32
	

	
	Всего часов самостоятельной работы за 1 семестр
	20
	

	
	
	
	

	Тема 8.  Самое важное.


	Самые важные изобретения.
	6

3
	2

2

1

3

3

2

2

3

3

	
	Языковой материал . 1.Относительные местоимения. 2. Неопределенные местоимения.
	
	

	
	Теоретический материал. Трудности перевода атрибутивных словосочетаний.
	
	

	
	Вокабуляр. Техника.
	
	

	
	Чтение. Как стать успешным изобретателем.
	
	

	
	Аудирование. Изобретение.
	
	

	
	Навыки речи. Опишите технику в вашем доме, которая была изобретена в 19-20 веках.
	
	

	
	Самостоятельная работа  Игра: какой предмет загадал ваш одногруппник. 
	
	

	Тема 9.  Общество и будущее.


	Перемены, которые произошли. Перемены в жизни, которые произойдут в будущем. 
	6
3
	2

2

1

3

3

2

2

3

	
	Языковой материал. 1.Модальные глаголы и модальные слова. 2. Условные предложения.
	
	

	
	Теоретический материал. Лексико-грамматические трансформации при переводе: добавления.
	
	

	
	Вокабуляр. Перемены в жизни.
	
	

	
	Чтение. Счастливое поколение.
	
	

	
	Аудирование. Жизнь в 2050 году.
	
	

	
	Навыки речи. Вы выиграли денежный приз в лотерею. Как вы потратите деньги.
	
	

	
	Самостоятельная работа. Брошюра - рекомендации.  Посоветуйте вашему другу как вести себя в экстренной ситуации.
	
	

	Тема 10.  Другая история.


	Банк. Депозитные деньги. Безопасность.Закон.
	4

3

	2

2

1

3

3

2

2

3

	
	Языковой материал. 1.Употребление past Perfect /past Simple/.2. Косвенная речь.
	
	

	
	Теоретический материал. Лексико-грамматические трансформации при переводе: опущения.
	
	

	
	Вокабуляр. Пересказ истории. 
	
	

	
	Чтение. Ограбление в банке.
	
	

	
	Аудирование. Ограбление века и закон.
	
	

	
	Навыки речи. Сочините детективную историю на свободную тему.
	
	

	
	Самостоятельная работа. Рассказ. Обсудите телефонный разговор, который вы случайно услышали. 
	
	

	Тема 11. 

Правила поведения и свобода действий.
	Закон. Нормы поведения. Требования при пересечении границы.
	6

4
	2

2

1

3

3

2

2

3

	
	Языковой материал. 1. Выражение обязательств, долженствования и разрешения. 2. Выражение обязательств, долженствования и разрешения в прошедшем времени.
	
	

	
	Теоретический материал. Лексико-грамматические трансформации при переводе: перестановки.
	
	

	
	Вокабуляр. Поведение.
	
	

	
	Чтение. Право на выбор.
	
	

	
	Аудирование. Правила в колледже.
	
	

	
	Навыки речи. Расскажите о невероятных законах разных стран.
	
	

	
	Самостоятельная работа.  Доклад. Обсудите  нормы поведения в разных местах. С чем вы не согласны?
	
	

	Тема 12.  Дилеммы и решения.


	Как принять решения. Советы, как поступить в трудных ситуациях.
	6
2
	2

2

1

3

3

2

2

3

	
	Языковой материал. 1. Употребление could have / should have / would have 2. Предложения с if в прошедшем времени.
	
	

	
	Теоретический материал. Лексико-грамматические трансформации при переводе: замены.
	
	

	
	Вокабуляр. Проблемы и решение.
	
	

	
	Чтение. Ваша безвыходная ситуация.
	
	

	
	Аудирование. Сандра принимает важное решение.
	
	

	
	Навыки речи. Опишите проблему, найдите решение.
	
	

	
	Самостоятельная работа. Рассказ.  Расскажите о важном решении в вашей жизни.
	
	

	Тема 13.   Резюме


	Составление резюме. Сообщение информации об образовании, стаже работы, опыте, навыках.
	6

2
	2

2

1

3

	
	Языковой материал. Отрицательные вопросы. Инфинитив.
	
	

	
	Теоретический материал. Антонимический перевод.
	
	

	
	Самостоятельная работа.  Написать резюме.
	
	

	Тема 14. Транспорт.
	Передвижение на различных видах транспорта. Преимущества и недостатки того или иного вида транспорта. Вокзал. Аэропорт. Вещи необходимые в дороге. Проблемы, с которыми сталкиваются люди в пути. Знаки дорожного движения в разных странах. Чаевые в такси, ресторане, парикмахерской.
	8
2
	2

2

1

3

	
	Языковой материал. Герундий.
	
	

	
	Теоретический материал. Целостное переосмысление при переводе.
	
	

	
	Самостоятельная работа. Рассказ. Составить карту маршрута до работы.
	
	

	
	Контрольная работа №2
	2
	3

	
	Дифференцированный Зачет
	2
	

	
	Всего за 2семестр
	46
	

	
	Всего часов самостоятельной работы за 2семестр
	19
	

	
	Всего часов          
	78
	

	
	Всего самостоятельная работа обучающегося
	39
	


Для характеристики уровня освоения учебного материала используются следующие обозначения:

1. – ознакомительный (узнавание ранее изученных объектов, свойств); 

2. – репродуктивный (выполнение деятельности по образцу, инструкции или под руководством)

3. – продуктивный (планирование и самостоятельное выполнение деятельности, решение проблемных задач)

3.условия реализации программы учебной дисциплины
3.1. Требования к материально-техническому обеспечению

Реализация учебной дисциплины требует наличия учебного кабинета «Иностранных языков».

3.1.1. Оборудование кабинета: 

Оборудование учебного кабинета:

- посадочные места по количеству обучающихся;

- рабочее место преподавателя;

-комплект учебников Английский язык для специальности «Автомобили и автомобильное хозяйство», «Cutting Edge»  издательство Longman; Luke Prodromou «Grammar and Vocabulary for First Certificate», Longman.
- компьютерный класс для иностранного языка, наушники;

-лицензионная обучающая программа «Reward» (Reward Intern@tive Software YDP Multimedia 2012, Macmillan Publishers Limited 2012);

-лицензионный электронный словарь «МультиЛекс 2.0»ЗАО «МедиаЛингва».

​-наглядные пособия (учебники, терминологические словари разных типов, опорные конспекты-плакаты, стенды, карточки, раздаточный материал, комплекты практических работ).
3.1.2. Технические средства обучения: 

· мультимедийный проектор в комплекте с электронной доской;

· мобильный класс с ноутбуками обучающихся с наличием лицензионного программного обеспечения;

· источник бесперебойного питания;

· наушники с микрофоном;

· цифровой фотоаппарат; 

· видеокамера;

· колонки;
· магнитофон.
3.1.3 Действующая нормативно-техническая и технологическая документация: 

· правила техники безопасности  и производственной санитарии;

· инструкции по эксплуатации компьютерной техники.

3.1.4 Программное обеспечение:

· мультимедиа-проигрователи  RealPlayer, Windows Media Player, WinAmp, MusicMatch Jukebox;

· мульмедийных презентаций StarOffice Impress;

-          проигрователь презентаций StarOffice Player.
3.2. Информационное обеспечение обучения
Основные источники:

1.Андрюхина, Татьяна Владимировна. Актуальный английский : интерактивный учебник / Т. В. Андрюхина, Н. В. Кузнецова. – М. : Астрель, 2016. – 351 с. – Загл. также на англ. яз.: Broaden your mind without a grind.

2.Гуревич, Валерий Владимирович. Практическая грамматика английского языка = Practical English Grammar : упражнения и комментарии : учеб. пособие / В. В. Гуревич. – 8-е изд. – М. : Флинта : Наука, 2015. – 291 с. – Библиогр.: с.168 (20 назв.).

3.Дроздова, Татьяна Юрьевна. Английский для подготовки к экзаменам / Т. Ю. Дроздова, И. В. Ларионова. – Изд. 2-е, испр. и доп. – СПб. : Антология, 2015. – 407 с. : ил.

4.Дугин, Станислав Петрович. Времена английского глагола : девять уроков с профессиональным репетитором / Станислав Дугин. – Изд. 2-е. – Сумы ; Ростов-на-Дону : Университетская книга : Феникс, 2015. – 106 с.

5.Занина, Е. Л. Английский язык. Эссе: темы и аргументы / Е. Л. Занина. – М. : Айрис Пресс, 2014. – 511 с. – (Домашний репетитор. Подготовка к ЕГЭ).

6.Ильющенко, Н. С. Discovering Britain : практикум по культуре речевого общения. Великобритания : учеб. пособие / Н. С. Ильющенко ; под общ. ред. Ж. Г. Аванесян. – М. : Изд-во «КДУ», 2014. – 332 с. : ил.

7.Ильющенко, Н. С. Discovering Britain : практикум по культуре речевого общения. Великобритания : рабочая тетрадь / Н. С. Ильющенко. – М. : Университетская книга, 2015. – 51 с.

Дополнительные источники:

1. . Ramond Murphy “English Grammar in Use”- Cambridge
2. Elaine Walker, Steve Alsworth “Grammar Practice”. - Longman– 167 с.
3. Luke Prodromou “Grammar and Vocabulary for First Certificate”.

- Longman– 319 с.
Sarah Cunningham Peter Moor “Cutting Edge”.- Longman– 120 с.

4.Андрюшкин А.П. Деловой английский: Учебное пособие-СПб.: Наринт, 2012г.

5.Емельянова О.В., Зеленщиков А. В., Е.С.Петрова Грамматика современного английского языка  A New University English Grammar: учебник (на англ. яз.) /; Под ред. 6.Зеленщикова А.В., Е.Ф.Петровой. — 640 е., пер. № 7 бц.

7.Колесникова Н.Н., Данилова Г.В., Девяткина Л.Н. Английский язык для менеджеров ОИЦ «Академия, 2013г.
Словари

- Гниненко А.В. Англо-русский учебный иллюстрированный словарь. Автомобильные и машиностроительные специальности. – М.: АСТ; Астрель, Транзиткнига, Харвест, 2012. 

- Англо-русский словарь по автомобильной технике и автосервису / Составитель Б.В. Гольд и др. - Минск: Новая звезда, 2013
 - Англо-русский словарь по электротехнике и электроэнергетике / Составитель Л.Н.Лугинский - М.:Руссо, 2013
 - Оксфордский русско-английский словарь / Состапвитель Маркус Уилер - М.:Локид, 2011
- Новый англо-русский, русско-английский словарь -  АСК, 2007

- Электронный словарь "Мультилекс 2012"
- Англо-русский и русско-английский словарь компьютерной лексики/ Составители Ирина Мизинина, Алена Мизинина, Илья Жильцов.- ОЛМА-ПРЕСС Образование, 2012
- Борковский А. Англо-русский словарь по программированию, 2011
- Долганов И.Г  Англо-Русский словарь для делового общения. - КБС, 2012, 379 стр
Электронные ресурс 

-Книги.

http://medigo.ru
-Ошибки, которые мы делаем в англ. Яз.

http://www.wsu.edu/~brians/errors/errors.html
-Microsoft Библиотека английских книг

http://search.live.com/results.aspx?q=&scope=books
 - Пресса

http://inopressa.ru/
-Скороговорки на английском …

http://www.amalgama-lab.com/tongue.htm
- Английский в он-лайн 

http://eteacherenglish.com
-  Сайт для учителя

http://filolingvia.com/publ/67-1-0-107 

-Сайт BBC
http://www.teachingenglish.org.uk 

 - Газета на англ. Яз 

http://www.msnbc.msn.com/ 

-Изучаем иностранные языки и общаемся в Он-лайн

http://www.busuu.com/ru 

-Словари «Профессия
http://www.study-languages-online.com/ru/en/vocabulary/professions
- http://www.english-easy.info
4. Контроль и оценка результатов освоения учебной Дисциплины

В результате освоения дисциплины обучающийся должен приобрести заявленные в п. 1.3 настоящей программы компетенции, знания, умения и опыт применения полученных знаний в практической профессиональной и повседневной жизни.

Основные показатели оценки результатов обучения в полной мере раскрывают специфику формируемых компетенций: соответствуют знаниям, умениям и практическому опыту по ФГОС. 

Специфика основных показателей оценки результатов обучения

	Раздел (тема) учебной дисциплины
	Результаты 

(освоенные умения, усвоенные знания)

Основные показатели результатов подготовки


	Формы и методы контроля

	Раздел 1

Тема 1.  О себе

Тема 2.  Память.

Тема 3.  Вокруг света


	 - вести диалог: диалог–расспрос, диалог–обмен мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

– рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой прочитанных/прослушанных текстов; описывать события, излагать факты;

– понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

– понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов познавательного характера на темы, предлагаемые в рамках курса, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

– читать аутентичные тексты разных стилей, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

– описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера;

–   сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка;

-применять единицы речевого этикета, обслуживающие ситуации общения в рамках изучаемых тем;

            -Передавать реалии и безэквивалентную лексику;

              - Установление значения слова в контексте;

              - Переводить  многозначные слова;

              - Употребление Present Simple и Continuous; сравнительной и превосходной степени прилагательных; used to, still,  not… any more /longer.
	Фронтальная форма контроля.
Методы контроля:

устный опрос, письменный контроль, самостоятельная работа, практическая работа.



	Тема 4.   Жизненные истории.

Тема 5.   Планы.

Тема 6.   Информационные средства. 

Тема 7.  Социальные вопросы.


	- вести диалог: диалог–расспрос, диалог–обмен мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

– рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой прочитанных/прослушанных текстов; описывать события, излагать факты;

– понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

– понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов познавательного характера на темы, предлагаемые в рамках курса, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

– читать аутентичные тексты разных стилей, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

– описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера;

-применять единицы речевого этикета, обслуживающие ситуации общения в рамках изучаемых тем;

          - Переводить слова широкой семантики

            - Переводить многозначные слова :it, one, that,but,since.

            - Осуществлять перевод интернациональной и псевдоинтернациональной лексики.

            - Употреблять Present Perfect / Past Simple; for, since, ago; сильные и слабые формы глагола have

 -Владеть способами выражения планов на будущее и намерения.

 -Употреблять «-ing / -ed»  прилагательные; страдательный залог.
	Контрольная работа №1
Групповая и фронтальная формы контроля.

Методы контроля:

устный опрос, письменный контроль, самостоятельная работа, практическая работа.



	Тема 8.  Самое важное.

Тема 9.  Общество и будущее.


	- вести диалог: диалог–расспрос, диалог–обмен мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

– рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой прочитанных/прослушанных текстов; описывать события, излагать факты;

– понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

– понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов познавательного характера на темы, предлагаемые в рамках курса, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

– читать аутентичные тексты разных стилей, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

– описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера;

–  заполнять различные виды анкет, сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка;

-применять единицы речевого этикета, обслуживающие ситуации общения в рамках изучаемых тем;

-переводить атрибутивные словосочетания.

     -применять прием «добавления» при переводе с английского языка на русский.

   -употреблять  в речи относительные местоимения; неопределенные местоимения; модальные глаголы и модальные слова; условные предложения.
	Групповая и фронтальная формы контроля.

Методы контроля:

устный опрос, письменный контроль, самостоятельная работа, практическая работа.



	Тема 10.  Другая история.

Тема 11. 

Правила поведения и свобода действий
Тема 12.  Дилеммы и решения.


	- вести диалог: диалог–расспрос, диалог–обмен мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

– рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой прочитанных/прослушанных текстов; описывать события, излагать факты;

– понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

– понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов познавательного характера на темы, предлагаемые в рамках курса, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

– читать аутентичные тексты разных стилей, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

– описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера;

–  заполнять различные виды анкет, сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка;

-применять единицы речевого этикета, обслуживающие ситуации общения в рамках изучаемых тем;

- применять прием «опущения» и «перестановки» при переводе с английского языка на русский
-употреблять Past Perfect /Past Simple;

-выражать обязательства, долженствование и разрешение

- употреблять could have / should have / would have 
	Групповая и фронтальная формы контроля.

Методы контроля:

устный опрос, письменный контроль, самостоятельная работа, практическая работа.



	Тема 13.   Резюме


	- вести диалог: диалог–расспрос, диалог–обмен мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

– рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой прочитанных/прослушанных текстов; описывать события, излагать факты;

– понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

– понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов познавательного характера на темы, предлагаемые в рамках курса, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

– читать аутентичные тексты разных стилей, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

– описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера;

–  заполнять различные виды анкет, сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка;

-применять единицы речевого этикета, обслуживающие ситуации общения в рамках изучаемых тем;

- уметь задавать отрицательные вопросы.

-знать формы инфинитива
- применять «Антонимический перевод».
	Групповая и фронтальная формы контроля.

Методы контроля:

устный опрос, письменный контроль, самостоятельная работа, практическая работа.



	Тема 14. Транспорт
	- вести диалог: диалог–расспрос, диалог–обмен мнениями/суждениями, диалог–побуждение к действию, этикетный диалог и их комбинации, используя аргументацию, эмоционально-оценочные средства;

– рассказывать, рассуждать в связи с изученной тематикой, проблематикой прочитанных/прослушанных текстов; описывать события, излагать факты;

– понимать относительно полно (общий смысл) высказывания на изучаемом иностранном языке в различных ситуациях общения;

– понимать основное содержание аутентичных аудио- или видеотекстов познавательного характера на темы, предлагаемые в рамках курса, выборочно извлекать из них необходимую информацию;

– читать аутентичные тексты разных стилей, используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, просмотровое/поисковое) в зависимости от коммуникативной задачи;

– описывать явления, события, излагать факты в письме личного и делового характера;

–  заполнять различные виды анкет, сообщать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка;

-применять единицы речевого этикета, обслуживающие ситуации общения в рамках изучаемых тем;

-знать формы герундия;

-уметь выполнять «Целостное переосмысление при переводе».
	Контрольная работа №2

Групповая, индивидуальная и фронтальная формы контроля.

Методы контроля:

устный опрос, письменный контроль, самостоятельная работа, практическая работа, зачет.



Организация, средства и проведение текущей и промежуточной  аттестации определяются Положением о формах, периодичности и порядке текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся БУ «Белоярский профессиональный колледж», утвержденного приказом от 25.09.2014 № 207.

Формы и методы текущего контроля по учебной дисциплине доводятся до сведения обучающихся в течение первых двух месяцев от начала обучения.

Для промежуточного контроля по основной образовательной программе создан фонд оценочных средств (ФОС), который включает в себя комплект контрольно-оценочных средств (Приложение 1), предназначенный для определения соответствия (или несоответствия) индивидуальных образовательных достижений основным показателям результатов подготовки по учебной дисциплине.

Оценка знаний, умений и навыков по результатам текущего контроля производится в соответствии с универсальной шкалой (таблица). 

	Процент результативности (правильных ответов)
	Качественная оценка индивидуальных образовательных достижений

	
	балл (отметка)
	вербальный аналог

	90 ÷ 100
	5
	отлично

	80 ÷ 89
	4
	хорошо

	70 ÷ 79
	3
	удовлетворительно

	менее 70
	2
	не удовлетворительно


Промежуточная аттестация осуществляется в форме дифференцированного зачета/зачета в конце каждого семестра обучения на первом курсе в основе которой используются пятибалльная  шкала отметок.
Контроль и оценка результатов овладения общими компетенциями осуществляется преподавателем в процессе образовательной деятельности.

	Результаты 

(освоенные общие компетенции)
	Основные показатели оценки результата
	Формы и методы контроля и оценки 

	ОК 1. Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.
	· стабильная или положительная динамика результатов учебной деятельности;
· инициированное участие в профориентированных мероприятиях и конкурсах;
· обучается на программах дополнительного профессионального образования.

	Наблюдение и оценка деятельности обучающегося в процессе освоения образовательной программы на практических занятиях

	ОК 2. Организовывать собственную деятельность, выбирать типовые методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.
	- положительный отзыв работодателей о производственной практике.
	

	ОК 3. Принимать решения в стандартных и нестандартных ситуациях и нести за них ответственность.
	· успешная деятельность в качестве старосты в течение семестра. 
	

	ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.
	· активный компьютерный пользователь;
· пользователь библиотечного фонда;
· пользователь справочно-правовых систем  «Гарант» и «Консультант +»;
· участник учебно-исследовательской деятельности.
	

	ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.
	· подготовил качественную  мультимедийную презентацию и успешно ее защитил;
· члены редакционной группы стенгазеты;

· владение специальным программным обеспечением по основной профессиональной программе.
	

	ОК 6. Работать в коллективе и команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, потребителями.
	· член студенческого совета;
· имеет опыт разработки и защиты группового проекта;

· участник творческого, студенческого коллектива, спортивной команды, имеющий успешный опыт реализации.
	

	ОК 7. Брать на себя ответственность за работу членов команды (подчиненных), результат выполнения заданий.
	· участник учебной фирмы;
· ведет предпринимательскую деятельность;
· лидеры выборных органов и общественных объединений;
· участник проекта « Точка роста».
	

	ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.
	· в установленные сроки и в полном объеме выполняет самостоятельную работу;
обучается по программам ДОП;

· привлекаемые к проектной деятельности.
	

	ОК 9. Ориентироваться в условиях частой смены технологий в профессиональной деятельности.
	- участник профессиональных конкурсов;
- проявил креативный подход во время прохождения учебной и производственной практики.
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1. Общие положения

1.1 Комплекс оценочных средств (КОС) предназначен для контроля и оценки образовательных достижений обучающихся, освоивших программу учебной дисциплины  ОБД.03 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК
1.2 КОС включает контрольные материалы для проведения текущего контроля и промежуточной аттестации в форме дифференцированного зачета.

1.3 КОС разработаны на основании положений:

ФГОС СПО 09.02.03 Программирование в компьютерных системах
· основной профессиональной образовательной программы по техническим специальностям
· программы учебной дисциплины ОБД.03 ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК
2. Перечень основных показателей оценки результатов, элементов практического опыта, знаний и умений, подлежащих текущему контролю и промежуточной аттестации 

2.1 Коды и наименования элементов знаний и умений

	Код 
элемента умений
	Наименование элемента умений  


	Код 
элемента знаний
	Наименование элемента знаний

	У1 
	общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;


	З1
	лексический минимум (1200-1400 лексических единиц), необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности;

	У2 
	переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;


	З2 
	грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности;

	У3
	самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.


	
	


2.2 Кодификатор контрольных заданий
	Функциональный признак оценочного средства (тип контрольного задания)
	Метод/форма контроля
	Код контрольного задания

	Моделирование и анализ заданных ситуаций

	Презентация, монологическое высказывание по теме; составление писем, претензий
	1

	Самостоятельная работа
	Презентация, устное монологическое высказывание по теме, письменное монологическое высказывание по теме, доклад, собеседование
	2

	Речевая задача
	устное монологическое высказывание по теме, ситуативные диалоги, речевые упражнения, собеседование
	3

	Тест, тестовое задание
	Тестирование, контрольная работа, индивидуальное домашнее задание
	4

	Практическое задание
	практические занятия, обычные упражнения, характерные для формирования    умений и навыков пользования языковым материалом, собеседование
	5

	Ролевая игра
	Ролевая игра
	6

	Исследовательское задание
	Доклад, презентация
	7


2.3 Содержательно - компетентностная матрица оценочных средств текущего контроля (распределение типов и количества контрольных заданий по элементам знаний и умений).

	
	Код контрольного задания

	Содержание 

учебного материала 

по программе УД
	У1
	У2
	У3
	З1
	З2

	1 семестр 

Тема 1. О себе
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 2. Память.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 3. Вокруг света
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема  4.Жизненные истории.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 5. Планы.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 6. Информационные средства.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	2 семестр
Тема 7. Социальные вопросы.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 8. Самое важное.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 9. Общество и будущее.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 10.  Другая история.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 11. Правила поведения и свобода действий.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 12. Дилеммы и решения.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема 13. Резюме
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Тема  14. Транспорт.
	1,2,3
	4,5
	1,3,5,7
	1,2
	1,2

	Зачет дифференцированный

  (2семестр)  
	
	
	
	
	


3. Структура контрольного задания промежуточной аттестации

3.1 Критерии оценки заданий

	Наименование дидактической единицы 
	Код элемента

умения
	Код  элемента знания
	Уровень деятельности при контроле 
	Номер задания в варианте  теста -задания
	Критерий зачета

	1 семестр 

Тема 1. О себе
	У1, 

У2

У3
	З1, 

З2, 


	1,2
	1,2,6,7,8,9,13,15,25
	1

	Тема 2. Память.
	У1, 

У2

У3
	З1, 

З2, 


	1,2
	2,3,5,8,13,20,
	2

	Тема 3. Вокруг света
	У1, 

У2

У3
	З1, 

З2, 


	1,2
	1,3,5,7,10,15,16,18
	3

	Тема  4.Жизненные истории.
	У1, 

У2

У3
	З1, 

З2, 

З3
	2,3
	1,3,4,6,7,12,15,22, 23
	3

	Тема 5. Планы.
	У1, 

У2

У3
	З1, 

З2, 

З3
	2,3
	1,2,6,7,9,10,21,24
	2

	Тема 6. Информационные средства.
	У1, 

У2

У3
	З1, 

З2, 


	1,2
	2,5,11,14,18,20
	5

	2 семестр
Тема 7. Социальные вопросы.
	У1, 

У2

У3
	З1, 

З2, 


	2,3
	1,3,4,6,14,19,21,25
	5

	Тема 8. Самое важное.
	У1, 

У2

У3
	З1, 

З2, 


	2
	1,5,7,9,12,15,18,20
	2

	Тема 9. Общество и будущее.
	У1, 

У2

У3
	З1, 

З2, 


	2,3
	2,5,6,9,12,13,18,23
	3

	Тема 10.  Другая история.
	У1, 

У2

У3
	З1, 

З2, 


	2,3
	3,4,7,8,10,15,22,24
	3

	Тема 11. Правила поведения и свобода действий.
	У1, 

У2

У3
	З1, 

З2, 


	2,3
	1,2,6,9,13,19,24,25
	2

	Тема 12. Дилеммы и решения.
	У1, 

У2

У3
	З1, 

З2, 


	2,3
	1,2,7,13,17,21,22,25
	2

	Тема 13. Резюме
	У1, 

У2

У3
	З1, 

З2, 


	2,3
	6,7,8,14,21,24
	7

	Тема  14. Транспорт.
	У1, 

У2

У3
	З1, 

З2, 


	2,3
	1,311,15,16,17,19,24
	2
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Для каждой темы разрабатываются задания контролирующие уровень соответствия подготовки студента требованиям ФГОС. Уровень усвоения формулируется в терминах внешней деятельности, которую должен продемонстрировать студент при контроле. Соответствие степени освоения учебного материала при обучении уровням деятельности при контроле представлено в табл. 

	№
	Степень освоения (при обучении)
	Уровни деятельности (при контроле)

	1
	Быть знакомым
	Узнавать 

	2
	Знать 
	Воспроизводить (устно, письменно)

	3
	Уметь 
	Применять в типовой ситуации (без ограничения времени)

	4
	Иметь навык 
	Применять в типовой ситуации (с ограничением времени)

	5
	Иметь опыт
	Применять в нетиповой ситуации


По каждому показателю оценки результата выставляется 1 балл (соответствие эталону) или 0 баллов (несоответствие эталону).

3.2. Текст задания

КОМПЛЕКСНОЕ ЗАДАНИЕ
для проведения  дифференцированного зачета

по дисциплине «Английский язык»

общего гуманитарного и социально-экономического цикла основной профессиональной образовательной программы
для студентов специальности 09.02.03 Программирование в компьютерных системах
Задание №1. Аудирование Прослушайте звуковой файл A1.mp3. Вы услышите высказывания людей о том, какой вид отдыха они предпочитают. Установите соответствия между высказываниями каждого говорящего и утверждениями, данными в списке. 

A. I love a bit of luxury and lazing around.

B. I just chill out. 

C. Visiting galleries and museums is much more satisfying for me. 

D. I prefer somewhere off the beaten track. 

E. Camp sites have excellent facilities these days.

F. Holidays are the chance to unwind.

G. I’d like to try pony-trekking.

H. Cruises seem to be the most expensive vacations in the world. 

I. I’m bored by tourist resorts. 

	Tony
	Sandra
	Josette
	Meera
	Steve

	
	
	
	
	


Задание №2. Чтение. Установите соответствие между заголовками А-G и текстами 1–6. Используйте каждую букву только один раз. В задании один заголовок лишний.

A. TRY TO IMPROVE YOUR NOTES.

B. MAKE DAILY REVISIONS OF YOUR NOTES.

C. SHARE THE INFORMATION.

D. WORK AS HARD AS POSSIBLE TO MEMORISE THE KEY INFORMATION.

E. GET TO KNOW ALL ABOUT THE EXAM.

F. GET SOME FEEDBACK.

G. HAVE PLENTY OF INFORMATION IN DIFFERENT FORMATS.

REVISING FOR EXAMS

The way to do well at History is to know which study techniques work best for you as an individual. Nevertheless here are some sensible guidelines that are worth following.

1. Apply good study skills from the beginning of your course, rather than seek magical solutions a few weeks before the exam, ideally, every evening you should read through the notes you made that day, improving them and making sure they are useful. Then, every few months, go through all your notes - this will make your final revision much easier. In this way, essential information will be committed to your long-term memory and will be readily recalled, even under stressful exam conditions. You will also avoid last-minute cramming, which is seldom useful.

2. Make sure that you have a copy of the syllabus or course handbook. Check the format of your exam. How many papers? How many questions must be answered? Are there any compulsory sections? Sort out any external or personal problems that might hamper your progress. If necessary talk with your tutor, student counselling service or doctor. From Easter cut out or cut down your weekend employment until after the exams.

3. Do not work from poor material. Improve your notes by comparison with a friend’s or read them alongside a textbook, making any additions and modifications needed. Make sure that you understand them before you try to commit them to memory - if you don’t the ideas simply will not stick. Underline, colour or highlight headings and key points.

4. The more your notes are rewritten, the better you will remember them. Summarise key information on each topic on one A4 page. Abbreviate again on small index cards: carry them round with you and learn them whenever you have a few spare minutes. If you are having difficulty remembering key quotes or dates, write them out and put them in places around the house where you will see them frequently. Perhaps record them on tape. But remember to think actively about key issues as well as memorising information. Your aim should be to look at old, familiar material in a new way.

5. Working with a group (the right group for you) will enable you to share ideas, notes and books and can help alleviate boredom and stress. Revising in pairs is good, but working in groups of three or four is better. The ideal is to meet for two or three hour sessions two or three times a week at home, school or college - look for a working environment with minimum distractions. Discuss questions or problems, do timed questions, read out answers for group criticism, test each other, prepare outline answers.

6. When your teachers give you practice exams to do in class time, enter into these wholeheartedly. They will help you assess your progress and familiarise you with working under strict exam conditions. Afterwards, take note of the feedback you receive. Pinpoint the errors you made. Did you include too little information, misread the questions, run out of time? What does your mark tell you about your revision techniques?

Задание №3. Прочитайте тексты и заполните пропуски 1–7 предложениями, обозначенными буквами A–G. Одна из частей в списке А–G лишняя.

A. though prices have always been high

B. that range from personal craftsmanship to uninspired tat

C. resulting in this chaotic, uncontrolled market becoming a lot more ordered

D. this thriving multicultural market has a community feel 

E. a leftover from the gold and coin market that used to operate here

F. continues to sell a wide variety of articles designed to appeal to youth culture 

G. attracting many well-off people

Brick Lane Market

The Spitalfields area has become much wealthier over the last few years, 1_________. However, you’ll still find a massive range of goods on sale at this sprawling, ever-entertaining East End institution, including meat, fruit and vegetables, electrical goods, tools, bicycles, clothing, jewellery and household goods.

A trip here is a quintessential Sunday morning out in London: make sure not to miss it.

Brixton Market

Running down Electric Avenue into two shopping arcades on either sides of Atlantic Road, 2 _________. African and Caribbean produce and other exotic staples can be found, along with traditional fruit and veg and fish. There are also record stalls, second-hand clothes and bric-a-brac.

Camden Market


London’s fourth-biggest tourist attraction stopped being progressive a long time ago, but 3 _______ . Street fashion and old-fashioned clothes dominate the main market, while Camden Lock maintains its crafts heritage. It’s usually busy and, at times, claustrophobic.

Greenwich Market

Still going strong, Greenwich is less frenetic than Camden and Portobello and generally cheaper. The covered section that makes up Greenwich Market proper is filled with arts and crafts 4________. The nearby Village Market is funkier, with interesting second-hand clothing stalls, lots of records and books, and some great ’50s, ’60s and ’70s furniture. Sundays here are another London tradition.

Petticoat Lane Market

While Brick Lane gets fashionable and Spitalfields  Market appeals to the ecological intentions of London’s liberals, nearby Petticoat Lane remains resolutely traditional, and as East End as they come. But although much is unremarkable, there’s a hell of a lot of it, and almost every type of electrical goods can be found at bargain prices. Up on Cutler Street are gold and silver jewellery traders, 5__________.

Portobello Road Market


Though now even more of a tourist attraction since the release of Notting Hill, Portobello still hasn’t gone the way of Camden and given in to low quality. There’s something for everyone at this lengthy street market; the choice of antiques is huge, 6___________, and you’ll also find some of west London’s cheapest fruit, veg and flowers. But it’s probably most famous for its new and vintage clothes stalls.

A. will  
B. was going
C. am going
D. go

1. I don’t believe you: I am sure you’ve made …. the whole story.

A. out
B. up
C. -  
D. about

                       Задание №4.Прочитайте приведенный ниже текст. Преобразуйте, если необходимо, слова, данные в конце текста, так, чтобы они грамматически соответствовали содержанию текста. 

a close-up of the moon

In the ​​nineteenth century and for most of the twentieth century up to the 1950s, the exploration of the Moon was carried out by the use of 1 ________ telescopes. This research provided 2 _____ information about the visible side of the Moon but it was  only in October 1959 that the 3 _______ side of the Moon was revealed to the world. Photographs taken from the Soviet Lunik III 4 ____ showed that the  5______ side of the Moon was, in fact, not very different from the near side. The 6 ____ landing of unmanned spacecraft by the USA and the Russians in the 1960s and finally the landing of the first man on the Moon in 1969 made possible the direct 7 _____ of the Moon surface. The Apollo astronauts collected rocks and sent thousands of photographs back to 8 _____in Houston. They set up instruments which calculated the Moon’s 9 ________ and through the use of laser beams they discovered the exact 10 _____ between the Moon and the Earth.

1. power

2. value

3. see

4. space

5. hide

6. success

7. explore

8. head

9. measure

10. distant

      Задание №5 Письмо. You have received a letter from your English-speaking pen-pal Jack who writes:Have you ever thought about living all by yourself? I think this can teach you to be independent and responsible. I’d like very much to try living by myself. Would you like it? What are the benefits of living alone? What problems can it bring?

I am also interested in living in a foreign country…

Write a letter to Jack. In your letter answer his questions and ask 3 questions about his wish to live in a foreign country. Write 120-150 words. Remember the rules of letter writing.

               Задание № 6 Аудирование. Прослушайте звуковой файл 10-11 класс_A1.mp3. 

Вы услышите высказывания людей о своих фотографиях и событиях, связанными с ними. Установите соответствия между высказываниями каждого говорящего и утверждениями, данными в списке. 

A. My parents decided to learn how to ski.

B. I didn’t specially like the school I was in in Johannesburg.

C. I was sent away to school at the age of 11.

D. It was my first time abroad.

E. I wanted to see the fabulous Machu Picchu. 

F. I used to take her over the fields to my friend’s house.

G. It had a funny little view finder to look through. 

H. There are temples and pagodas.

I. The photograph is not just a patch on the real thing. 

	Peter
	Jane
	Kate
	Betty

	
	
	
	


                 Задание №7 Прослушайте звуковой файл A2.mp3. Вы услышите запись экскурсии. Определите, какие из приведенных утверждений соответствуют содержанию текста (True), какие не соответствуют (False) и о чем в тексте не сказано (Not stated). 

1. Van Gogh was born March 20th, 1863.

A. True

B. False
C. Not stated

2. His mother was a Dutch maid of honour.

A. True

B. False
C. Not stated

3. Theo van Gogh began to experiment with the modern techniques.

A. True

B. False
C. Not stated

4. Living at Arles, Van Gogh began to use the swirling brush strokes.

A. True

B. False
C. Not stated

5. Paul Gauguin and Van Gogh were having violent disagreements.

A. True

B. False
C. Not stated

6. Paul Gauguin threatened Van Gogh with a razor.

A. True

B. False
C. Not stated

7. Theo visited Van Gogh in Saint-Remy.

A. True

B. False
C. Not stated

8. Van Gogh completed the ominous Crows in the Wheatfield in 1890.

A. True

B. False
C. Not stated

9. Van Gogh left behind about 700 paintings.

A. True

B. False
C. Not stated

10. Sunflowers is among his most famous works.

A. True

B. False
C. Not stated

Задание № 8Прочитайте статью и выполните задания.

THE GLASS LENS
Many of the scientific advances that have shaped the modern world were possibly only because people devised tools to improve their ability to see. The development of glass lenses has had profound consequences for humanity.

The first application of ground, or polished, pieces of glass was not for the microscope or telescope. It was for spectacles, which improve the vision of people with imperfect eyesight. It might be argued that without the invention of spectacles, printing would have taken much longer to catch on. Without corrective lenses, reading becomes frustrating, if not impossible. The first spectacles were invented in Italy in the late 13th century, although crude versions may have been used in China several centuries earlier.

It took several hundred years before anyone assembled glass lenses in a way that made distant objects appear close. The credit for the invention of the telescope goes to Dutch optician Hans Lippershey. The next year, Italian physicist and astronomer Galileo used an improved version of Lippershey’s invention to study the sky. Galileo’s observations helped initiate the scientific revolution that has fundamentally altered the world.

Early-17th-century Holland was hotbed of optics development. It was here around the year 1600 that the microscope was invented, although sole credit for this achievement is difficult to determine.  By 1625 optical workshops had been set up to build these instruments, and in the late 1600s scientists were using microscopes to observe teeming microbes in a drop of water. These and other microscope discoveries transformed biology. Much of our knowledge of disease and how to fight it, including the concept of immunization, has flowed from the use of the microscope.

1. Eyeglasses were devised …

A. to build microscopes

B. to serve as military tool

C. to improve eyesight

D. to see bacteria

2. The statements below are true according to the text except that …

A. old people may become farsighted

B. blurry texts are difficult to read

C. the Italians invented glass

D. the telescope was invented by an optician form the Netherlands

3. The telescope was invented …..

A. by a scientist from Holland 

B. by Galileo to discover Jupiter

C. for military purposes

D. by the scientists from Italy

4. Which of the following statements does NOT contradict the text?

A. The microscope was invented by Leeuwenhoek.

B. By the beginning of the 17th century scientists could see the structure of the cell.

C. Lippershey’s invention enabled to see bacteria and protozoa.

D. It was Holland where the telescope and the microscope were devised.

5. According to the text…

A. during the 1600s biology was invented.

B. by 1625 optical workshops had been set up to build telescopes.

C. with  the help of the microscope people became immune to disease.

D. the development of glass lenses led to scientific and technological breakthroughs.

Задание №  9 Лексика и грамматика   Выберите правильный ответ.

1. Copper tubing is the preferred choice of plumbers ________ noncorrosive.

A. since it is
B. because of
C. it is
D. insofar as

2. Scientists believe that the beaver’s instinct to build dams is more complex than ___ other animal instincts.

A. most
B. all
C. any
D. these

3. Anxiety about uncontrollable situations is thought to cause ______

A. to fitfully sleep
B. fitful sleep
C. fitful in sleep
D. sleep fitfully

4. In the 1960s, pop art _____ to discover artistic significance in the commercial artifacts of the consumer culture.

A. seeking
B. to seek
C. has sought
D. sought

5. You had better ____, or you’ll be late for work.

A. to hurry
B. do not hurry
C. hurry
D. hurrying

6. We had not walked ____ distance when we saw the river.

A. a mile’s
B. mile’s
C. miles’
D. miles

7. I hate when my ___ in a mess.

A. hairs are
B. hair is

C. hair are
D. hairs is

8. They carried ____ a survey to find out what TV channel was the most popular.

A. on
B. after
C. out
D. up

9. _____ measles a serious illness even now?

A. Are
B. Was
C. Have been
D. Is

10.  Have you still got ____ magazine?

A. last Saturday
B. last’s Saturday
C. last’s Saturday’s
D. last Saturday’s

11. My little brother ____ naughty these days. It is unusual for him.

A. is
B. being
C. have been
D. is being

12. This wonderful church was built in ____ Middle Ages.

A. the
B. a
C. an
D. –

13. I was warned ____ to the seaside in the middle of July because it was so full of tourists.

A. against go
B. going
C. on going
D. against going

14. “Do you play the guitar?” “Not now, but I ____ when I was a student”.

A. use to
B. am used to
C. was used to
D. used to

15. I ____ my doctor tomorrow at 9 a.m. I have talked to him about my appointment.

A. am seeing
B. sees 

C. will see
D. am going to see

16. He caught the ball ___ his left hand.   

A. by
B. with 
C. – 

D. on

17. We’ve ____ sugar and tea. Will you go and buy some?

A. run across

B. run down

C. run out of

D. run off

18. We decided not to go jogging ____ it was raining hard. 

A. since

B. besides

C. due to


D. so that

19.  I’m afraid this work is urgent so you ____ stay and finish it.

A. must

B. ‘ll have to

C. ‘ll need to

D. are to

20. Each year the American society witnesses nearly _____ crimes.

A. forty millions

B. forty millions of

C. forty-million

D. forty million

3. Время на подготовку и выполнение:

 подготовка 5 мин.;

выполнение 80  мин.;

оформление и сдача 5 мин.;

всего1часа 30 мин.

3.4 Шкала оценки образовательных достижений

	Процент результативности (правильных ответов)
	Оценка уровня подготовки 

	
	балл (отметка)
	вербальный аналог

	90 ÷ 100
	5
	отлично

	80 ÷ 89
	4
	хорошо

	70 ÷ 79
	3
	удовлетворительно

	менее 70
	2
	неудовлетворительно


1

